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கற்க கசடற கற்பவவ கற்றபின் நிற்க அதற்குத் தக. 
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உலகத் திருக்குறள் 

இணையக் 
கல்விக்கழகத்தால்     

பவளியிடப்படும் இலவச 
இவைய இதழ் 

சினம் 

-புரட்சிக்கவிஞர ்பாரதிதாசன் 

சினத்தத யடகக்ுதல் வேண்டும், சினம் 

உனக்வக ககடுதிதயத் தூண்டும்! 

சினத்திதன அடக்கிட முடியும்? என்று 

கசப்புகின்றாய் எனில் வகள் இதத நன்று! 

ேலிவுள்ளேன் என்று கண்டு...சினம் 

ோராமவல யடக்கல் உண்டு; 

ேலிவிலானவமல் அன்புககாண்டு-அதத 

மாற்றாதான் கபரிய மண்டு! 

நலியும் கமாழிகதளப் வபசவும் கசால்லும் 

நாக்தகயும் பல்லால் நறுகக்வும் கசால்லும் 

சினத்தத அடகக்ுதல் வேண்டும்! 

அடங்கா கேகுளிமண் வமவல, -காட் 

டாறுவபாய்ச் சீறுதல் வபாவல, 

கதாடர்ந்தின்னல் கசய்யுமத னாவல-அததத் 

வதான்றாமவலகசய் உன்பாவல! 

கடிதில் சுடுமிரும்தபத் தூகக்வும் தேகக்ும் 

கண்ணாடி வமதசதயத் தூளாய் உதடகக்ும் 

சினத்தத அடகக்ுதல் வேண்டும்! 

 

 (இதசயமுது (முதல் கதாகுதி) சிறுேர் பகுதி) 
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குறள் கற்ற மாணவி 

-முைசு பநடுமொறன் 

இந்தச்சிறுவர் கவதவய இயற்றி வழங்கியவர் "மமலசியொவின் அழ.வள்ளியப்பொ" 
என்று பொைொட்டப்படும் மமலசியப் பொவலர் முைசு பநடுமொறன் ஆவொர்.மமலசியத் 

பதொவலக்கொட்சியிலும் வொபனொலியிலும் ஆயிைக்கைக்கொகக்குழந்வதப் 
பொடல்களும் நொடகங்களும் பவடத்து வழங்கிய வைலொற்றுச்சொதவனயொளர் 
இவமை.. “மமலசியக் கவிவதக்களஞ்சியம் என்னும் இவைது பதொகுப்பு நூல் 
மமலசியொவில் இருநூறொண்டுகளொக வளர்ந்துவரும் தமிழ்க்கவிவதயின் 
வைலொற்வறக் கூறுவது. தமது கவிவதப் பைிக்கொகத் தமிழக அைசொல் 
பொைதிதொசன் விருது வழங்கிச்  சிறப்பிக்கப்பட்ட முதல் அயல்நொட்டவர். 

அது ஓர் அழகான தீவு. கடற்கரைரை ஒட்டி இருந்தது, அத்தீவு. வளமான 
சசாரைகள் அங்கு இருந்தன. ஒரு சிறிை குன்றும் அத்தீவுக்குச் சிறப்புச் 
சசர்த்துக் ககாண்டிருந்தது. இைற்ரக வளம் மிக்கது அத்தீவு. மீனவர் கிைாமம் 
ஒன்றும் அங்கு இருந்தது. பழங்குடிைினர் வாழ்ந்த காடும் அங்கு 
அரமந்திருந்தது. சுற்றுைாப் பைணிகள் அங்கு நிைம்ப வருவர். அதனால் 
அங்குத் தங்கும் விடுதி பை உண்டு. சிைருக்கு அங்குச் கசாந்த வடீுகளும் 
உள்ளன. நன்கு தமிழ்கற்ற கபரிைவர் வடீு ஒன்றும் அங்கிருந்தது. அவர் 
அங்குள்ள தமிழ்ப்பள்ளி ஒன்றில் தரைரம ஆசிரிைைாய்ப் பணிைாற்றி ஓய்வு 
கபற்றவர்.  

 அந்த ஆசிரிைர் கபைர் இளம்வழுதி. அவரை அங்குள்ளவர்கள் "ஐைா" 
என்றுதான் மரிைாரதயுடன் அரழப்பார்கள். அவர் தம்ரம நாடி 
வருபவர்களுக்குத் திருக்குறள் முதைிை அறநூல்கரளக் கற்பிப்பார்; ைாரிடமும் 
கட்டணம் வாங்க மாட்டார். 

 அவ்வாண்டு பள்ளிைின் ஆண்டு இறுதி விடுமுரற கதாடங்கிைது. ஒரு 
மாதத்திற்கு சமற்பட்ட விடுமுரற ஆதைால் பைரும் அங்கு விடுமுரறரைக் 
கழிக்க வந்தனர். அவர்களுள் ஒருவர் நல்ைசிவம். அவர் கபரும் பணக்காைர். 
அவர் தம் மரனவி கபாற்ககாடியுடனும் மூன்று பிள்ரளகளுடனும் இம்முரற 
அந்தத் தீவுக்கு வந்திருந்தார். ஒருமாதம் அங்குத் தங்கி ஓய்கவடுக்கத் 
திட்டமிட்டிருந்தார்.  

 அவருக்கு மூன்று பிள்ரளகள்; இருவர் ஆண்கள்; கரடசிப் பிள்ரள 
கபண்குழந்ரத. அவள் ஐந்தாம் வகுப்புக் கற்று வந்தாள். நல்ைசிவத்தின் 
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மரனவி நன்கு தமிழ் கற்றவர்; தமிழ்ப்பற்று மிக்கவர் ஆதைால், கரடசிப் 
பிள்ரள பூங்ககாடிரைத் தமிழ்ப்பள்ளிைில் சசர்த்தார்.  

 பூங்ககாடி சுறுசுறுப்பான மாணவி. படிப்பில் மிகவும் ககட்டிக்காரி. 
அவளுக்குத் திருக்குறள் கற்பதில் ஆர்வம் மிகுதி.. அரத ஆழமாகக் 
கற்கசவண்டுகமன்பது அவள் எண்ணம். அத்தீவிற்கு வந்த ஓரிரு நாள்களில் 
அங்குத் தமிழ் ஆசிரிைர் ஒருவர் இருப்பரதத் கதரிந்து ககாண்டாள். அவரிடம் 
கசன்று திருக்குறள் பாடம் சகட்க சவண்டுகமன்று விரும்பினாள்; தன் 
விருப்பத்ரதப் கபற்சறாரிடம் கூறினாள். "விடுமுரறரைக் கழிக்கத்தாசன 
இங்கு வந்சதாம்; திருக்குறரள எல்ைாம் பிறகு படித்துக் ககாள்ளைாம். இங்கு 
எல்ைா இடங்கரளயும் சுற்றிப் பார்க்கைாம்; கடைில் குளிக்கைாம்;சுரவைான 
உணவுகரளச் சரமத்து உண்ணைாம்; எல்ைாவற்ரறயும் மறந்து அைட்ரட 
அளிப்பதில் கபாழுரதக் கழிக்கைாம்" என்றார் நல்ைசிவம். 

 நீங்கள் கசான்னபடிகைல்ைாம் நடக்கைாம். அதகனாடு பூங்ககாடி 
திருக்குறள் படிக்கவும் சிறிது சநைம் ஒதுக்கைாம் என்று கபாற்ககாடி கூறினார். 
நல்ைசிவம் சரிகைன்று ஒப்புக் ககாண்டார். அந்த ஆசிரிைரை இங்சகசை வந்து 
கசால்ைிக் ககாடுக்கச் கசால்ைைாம்;சவண்டிை சம்பளம் தந்துவிடைாம்" 
என்றார். 

 மறுநாசள தம் கார் டிரைவரை ஆசிரிைர் வடீ்டிற்கு அனுப்பி அவரை 
விடுதிக்கு வந்து மகளுக்குத் தமிழ் கற்பிக்க முடியுமா என்று சகட்டுவைச் 
கசான்னார். ஓட்டுநர் ஆசிரிைர் இல்ைம் கசன்றார். 

 ஆசிரிைர் வடீு எளிரமைான வடீாக இருந்தது. அதன் சுற்றுச் சூழல் 
இைற்ரக அழகு நிைம்பிைதாக இருந்தது. தம் வடீ்டின் முன் ைாசைா ஒருவர் 
நிற்பரதக் கண்ட ஆசிரிைர் கவளிைில் வந்தார். 

 சவட்டி, சட்ரட அணிந்த எளிரமைான சதாற்றம் ககாண்ட ஆசிரிைரைக் 
கண்டதும் ஓட்டுநர் அவருக்குப் பணிவுடன் வணக்கம் கூறினார்; அவரிடம் தன் 
முதைாளி கசால்ைிைனுப்பிைரதக் கூறினார்; சவண்டிை சம்பளமும் தருவார் 
என்றும் கசான்னார். ஓட்டுநர் கசான்னரதக் சகட்ட ஆசிரிைர், 

"நான் கவளிைிடங்களுக்குச் கசன்று பாடம் கசால்ைிக் ககாடுப்பதில்ரை. 
என் வடீ்டிற்கு வருபவர்களுக்குச் கசால்ைிக் ககாடுப்சபன். சம்பளம்வாங்கும் 
வழக்கமும் இல்ைாதவன் நான். படிக்க விரும்புசவார் இங்குவந்து படித்துக் 
ககாள்ளைாம்" என்றார். 

 ஓட்டுநர் ஆசிரிைர் கூறிைரத நல்ைசிவத்திடம் கூறினார். "நம் பிள்ரள 
அவர் வடீ்டிற்குச் கசல்ை சவண்டுமா? இதுவரை நம் பிள்ரளகள் வடீ்டுக்கு 
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கவளிசை கசன்று ைாரிடமும் படித்ததில்ரை. தனிப்பாடம் படித்துத்தரும் 
எல்ைாரும் நம்வடீ்டிற்கு வந்து தாசன கசால்ைிக் ககாடுக்கிறார்கள்" என்று 
சற்று ஆத்திைத்துடன் கூறினார். 

 "எல்ைாரும் ஒசை மாதிரி இருக்கமாட்டார்கள். இவர் கபரிைவர். நிரறை 
கற்ற ஆசிரிைர். அவர் இங்கு வைசவண்டுகமன்று எதிர்பார்ப்பது தவறு. 
திருக்குறள் படிக்கப் பூங்ககாடிரை அவர் வடீ்டுக்கு அனுப்புவது தப்பில்ரை" 
என்றார் கபாற்ககாடி. நல்ைசிவமும் அதரன ஒப்புக்ககாண்டார். 

 மறுநாள் ஓட்டுநருடன் புறப்பட்டுச் கசன்று கபரிைவர் வடீ்டுவாசைில் 
பூங்ககாடி இறங்கினாள்.  ஓட்டுநர் பூங்ககாடிரை ஆசிரிைருக்கு அறிமுகப் 
படுத்தினார். ‘குரு தட்சரண’ என்னும் முரறைில் ஒரு தட்டில் பழங்கள், 
கவற்றிரை, பாக்கு இைண்டாைிைம் ரூபாய் ரவத்துப் கபரிைவரிடம் நீட்டினான் 
டிரைவர். 

 பூங்ககாடிரை மைர்ந்த முகத்துடன் வைசவற்று அமைச் கசய்தார் 
கபரிைவர். ஓட்டுநரைப் பார்த்து, "நான் எரதயும் வாங்கும் பழக்கம் 
இல்ைாதவன். இதரனத் திருப்பி எடுத்துச் கசல்லுங்கள்" என்று கசால்ைிவிட்டு, 
பூங்ககாடிரை வடீ்டினுள் அரழத்துச் கசன்றார்; அவளுக்குப் பழச்சாறு 
ககாடுத்துப் பாடத்ரதத் கதாடங்கினார். முதைில் அவள் பின்னணி பற்றிக் 
சகட்டார். 

 பூங்ககாடி சுருக்கமாகத் தன் பின்னணி பற்றிக் கூறிவிட்டு,"நான் 
தமிழ்ப்பள்ளிைில் படிக்கிசறன்;திருக்குறள் படிப்பகதன்றால் எனக்கு மிகவும் 
பிடிக்கும்" என்றாள். பூங்ககாடிைின் கனிவான சபச்ரசயும், திருக்குறள் படிக்க 
விரும்பும் அவள் ஆர்வத்ரதயும் பாைாட்டிை ஆசிரிைர், வழக்கம்சபால் 
திருக்குறள் பற்றிை ஓர் இனிை பாடசைாடு பாடத்ரதத் 
கதாடங்கினார்;திருக்குறளின் சிறப்புகரள இனிை முரறைில் எடுத்துரைத்தார். 

 பாடம் கதாடர்ந்து நடந்து ககாண்டிருந்தது. அவர் தாயும் தந்ரதயும் மகள் 
திருக்குறரள ஆர்வத்சதாடு படித்துவருவது கண்டு மகிழ்ந்தனர். அன்று பாடம் 
கதாடங்கிைசபாதுபூங்ககாடி, "ஐைா, நீங்கள் சநற்று கற்பித்த திருக்குறளின் 
கபாருள் சரிைாய்ப் புரிைவில்ரை. மீண்டும் விளக்குங்கள் என்றாள்... 
"கசால்கிசறன். எங்சக அந்தக் குறரளக் கூறு" என்றார் ஆசிரிைர். 

"உரடைார்முன் இல்ைார்சபால் ஏக்கற்றும் கற்றார் 
கரடைசை கல்ைாதவர்" (395) 

என்ற அக்குறரளக் கூறினாள் பூங்ககாடி.  
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 "இது கல்விரைப் பற்றிை அருரமைான குறள். கற்கும் மாணவர் 
ஆசிரிைரை எப்படி அணுகிக் கற்க சவண்டுகமன்பரத விளக்குகிறார் 
திருவள்ளுவர். ஒரு பணக்காைரிடம் ரகைில் ஒன்றும் இல்ைா ஏரழ 
பணிந்துசபாய் உதவி கபறுவது சபாை, மாணவர் ஆசிரிைரைப் பணிந்து 
அவரிடம் கற்றுக்ககாள்ள சவண்டும். அங்ஙனம் கல்வி கற்பவசை 
தரைரமைானவர். ஆசிரிைரை மதிக்காமல், அவர் கசால்வரதக் கருத்சதாடு 
சகட்காதவர், கரடப்பட்டவர் ஆவர்." என்று ஆசிரிைர் விளக்கம் கூறினார். 

"ஐைா, இப்கபாழுது இக்குறள் நன்றாக விளங்குகிறது. ஒவ்கவாரு 
மாணவரும் படித்துப் புரிந்துககாள்ள சவண்டிை குறள் இது. தாங்கள் கூறிை 
விளக்கத்ரத மனத்தில் பதிை ரவத்துக் ககாள்சவன். என் நண்பர்களுக்கும் 
கூறுசவன், என்று கசால்ைிவிட்டு கவரை சதாய்ந்த முகத்துடன் ஆசிரிைரைப் 
பார்த்தாள். 

"என்ன பூங்ககாடி, ஏன் உன் முகம் வாட்டமாக இருக்கிறது?" என்றார். 

"ஐைா, நாரளசைாடு எங்கள் சுற்றுப் பைணம் முடிகிறது. இனி உங்களிடம் 
பாடம் சகட்க முடிைாசத" என்று கவரைைாக இருக்கிறது" என்றாள். 

"இதற்காகவா வருந்துகிறாய்? வடீ்டில் கசாந்தமாகப் படிக்கைாம். 
என்னுடன் ரகப்சபசிைில் சபசி விளக்கம் கபறைாம்." 

"ஐைா, இனி விடுமுரறக் காைங்களில் கபற்சறாருடன் இங்கு வருசவன்." 
உங்களிடம் கதாடர்ந்து கற்சபன்" என்றாள். 

"உன் ஆர்வத்ரதப் பாைாட்டுகிசறன். முைற்சி திருவிரனைாக்கும். 
மகிழ்ச்சிசைாடு கசன்றுவா” என்று கபரிைவர் பூங்ககாடிக்கு விரட ககாடுத்தார். 

அத்தீவிைிருந்து வடீு திரும்புவதற்குமுன் கபற்சறாருடன் ஆசிரிைர் 
இல்ைம் கசன்று அவருக்கு நன்றி கூறினாள்; கபற்சறாரும் அவருக்கு நன்றி 
கூறி மகிழ்ச்சியுடன் விரடகபற்றனர். 
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கதிரும் செந்திலும் 

-திருமதி.தாமணை ெீனிவாெைாவ் 

கதிரும் கசந்திலும் பள்ளிப்  பருவம் முதல் ஒருவரை ஒருவர் 
அறிந்த நண்பர்கள். அவர்களின் இருவர் வடீுகளும் பசுரமமாறாத 
,இைற்ரகசைாடு இரைந்து வாழும் இைற்ரகசவளாண்ரம கசய்யும் 
குடும்பத்தினர். தங்கள் கபற்சறாருடன் பள்ளிசநைம் தவிர்த்து, 
பைஉதவிகரளயும்கசய்வர். பை குடும்பங்கள் கசாந்த மண்ரண விட்டு 
கவளியூர் கசன்றாலும், இந்த இரு குடும்பத்தினரும் ஒருவருக்ககாருவர் 
பூமித்தாைின்மீது நம்பிக்ரக ககாண்டு சவளாண்ரம கசய்துககாண்டு 
இருந்தனர். கதிருக்கும், கசந்திலுக்கும் தம்மிடம் இருக்கும் ஆட்டுக் 
குட்டிகரளயும், இளங்கன்றுகரளயும் பைாமரிப்பதில் அவ்வளவு மகிழ்ச்சி.  

இந்த சவரளைில் கவளிநாட்டில் இருந்துவந்த கதிரின் சித்தப்பா, 
கதாழிற்சாரை அரமக்கும் ஆர்வத்தில், விரளநிைங்கரள மாற்ற எண்ணி தம் 
குடும்பத்தாருடன் கைந்து ஆசைாசித்தார். ஆனாலும் அரைமனத்துடன் 
ஒத்துக்ககாண்ட கதிரின் அப்பா குழப்பத்திசைசைஇருந்தார். 

கசந்திைின் அப்பாவிடமும் இதுபற்றிப் சபசி, கதாழிற் சாரைப்பங்காளைாக 
நீயும் வருகிறாைா எனக் சகட்டார். அப்சபாது கசந்தில் குறுக்கிட்டு  "சவண்டாம் 
மாமா, இந்தத் கதாழிற்சாரைைிைிருந்து வரும் கழிவுகள் எவ்வளவு சசதத்ரத 
ஏற்படுத்தும்னு ஆசிரிைர் நிரறைசவ கசால்ைிைிருக்காரு. இதனாை காற்று, 
மண் எல்ைாசம மாசுபடும். அப்பா இதுக்கு சம்மதிக்காதீங்க " என்று தன் 
அப்பாவிடம் மன்றாடினான். 

சரி,சரி என்று அவரனச் சமாதானப்படுத்தி,  'தனக்கு விருப்பமில்ரை ' 
என்று கூறி சைாசித்துச்கசய்ைப்பா என்று அவர் நிரனத்தரதயும் நண்பருக்குக் 
கூறினார். கதாழிற்சாரை கதாடங்கும் அைல்நாட்டுநிறுவனம் வந்து இறங்கி 
சவரைகரளத் கதாடங்கிைது. மண்ரணப்பணமாக்குகிசறாம் என்று 
ஆரசவார்த்ரத கூறி, பணிகள் கதாடங்கிை சவரளைில், பைிர்கள் அரனத்தும் 
அழிக்கப்பட்டுக் குழிகள் எடுப்பரதக் கண்டு கதிர் கைங்கித்தான் சபானான். 
தாங்கள் ஏறி விரளைாடிை மைங்களும் மண்சணாடு கவட்டுப்பட்டு 
விழும்சபாது கநாந்சதசபானான். 

பிறகு கதாழிற்சாரை கதாடங்கப்பட்டு சவரைகள் 
நரடகபறத்துவங்கிைது. நீரின் சுரவரைத் தனக்குள்சள ரவத்து இளநீரைத் 
தரும் கதன்ரனமைம், தனது சுரவைில் மாற்றத்ரதக் காட்டிைது. பிறகு 
சுற்றிைிருந்த கிணறுகள் சற்சற வற்றத் கதாடங்கின. திடீகைன ஒருநாள் 
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ஆற்றில் மிதந்த இறந்த மீன்கரளக் கண்டு அரனவரும் 
அதிர்ச்சிைரடைடந்தனர். அந்தநீரைக் குடித்த ஆடு,மாடுகளும் பாதிக்கப்படாமல் 
இல்ரை. இப்படிசை கசன்றுககாண்டிருக்ரகைில், எஞ்சிைிருந்த சிை சபர் 
அைசாங்கத்ரத அணுகி, சூழைிைல் சபாைாட்டக்காைர்கசளாடு, கதாழிற்சாரைரை 
ஆய்வுகசய்ைசவண்டும் எனப்சபாைாட… கபரும்பிைச்சரனகளுக்கு உள்ளாகித் 
கதாழிற்சாரை மூடும் அளவிற்கு வந்துவிட்டது. என்ன கசய்வகதன்று 
கதரிைாமல், ஆற்றில் ஓருகால், சசற்றில் ஒருகால் என்பது சபான்ற கரதைாகி, 
கதாழிற்சாரையும் மூடிவிட்டு, மைடாய்ப் சபான மண்ணிற்குப் பக்கத்தில் 
அமர்ந்து கண்ணரீ்விட சநர்ந்தது. கதிரின் அப்பாவிற்கு ஆறுதல் கூறிை 
கசந்திைின் அப்பாசவா, சிறிது தவறிைிருந்தாலும் என்ன ஆகிைிருக்கும் என்று 
தனக்கு அறிவுறுத்திை தன் மகரனப் பற்றி கபருரமப்பட்டுக்ககாண்டார். 
எனசவ நாம் கசய்யும் கசைல்களின் பைரன முன்கூட்டிசை அறிந்து 
அறிவுரடைவர்களாகச் கசைல்படுசவாம். 

"எதிைதாக்காக்கும்அறிவினார்க்கில்ரை 
அதிைவருவசதார்சநாய்" (குறள் :429) அதிகாைம்: அறிவுரடரம 

விளக்கம்: வருவரத முன்கூட்டிசை அறிந்து கசைல்படும் 
அறிவுரடசைார்க்குத் துன்பம் வந்தாலும் அது நடுங்கும்படிைானதாக இருக்காது. 
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